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Die Sitzung wird um 10.30 Uhr unter dem Vorsitz von Herrn Yiannakis Matsis, Alterspräsident, 
eröffnet. 
 
 
1. Der Alterspräsident überzeugt sich davon, dass kein älteres Mitglied den Vorsitz zu 

übernehmen wünscht, und erklärt die Sitzung gemäß Artikel 188 und 190 der 
Geschäftsordnung für eröffnet. 

 
 Der Alterspräsident fordert dazu auf, den Entwurf der Tagesordnung anzunehmen; dieser 

wird in der eingereichten Form angenommen. Er erinnert daran, dass Zweck der Sitzung 
die Konstituierung des Vorstands der Delegation ist, indem gemäß Artikel 188 der 
Geschäftsordnung der/die Vorsitzende sowie die stellvertretenden Vorsitzenden gewählt 
werden. Er verweist die Mitglieder auch erneut auf Artikel 178 der Geschäftsordnung. 

 
 Die Beschlussfähigkeit wird festgestellt. 
 
 
2. Die Fraktion der Grünen/Freie Europäische Allianz hatte Herrn Joost Lagendijk als 

Kandidaten für den Vorsitz vorgeschlagen. Es liegen keine weiteren Kandidaturen vor. 
 Herr Matsis fragt, ob jemand eine Anmerkung zu dieser Kandidatur machen möchte. Dies 

ist nicht der Fall. 
 
 Herr Lagendijk nimmt die Kandidatur an und erklärt, dass er die Erklärung der 

Finanziellen Interessen ordnungsgemäß ausgefüllt hat. 
 
 Herr Lagendijk wird durch Zuruf gewählt. 
 
 Herr Lagendijk übernimmt den Vorsitz und bedankt sich für seine Wahl. 
 
 
3. Er geht unmittelbar zur Wahl der stellvertretenden Vorsitzenden über und teilt mit, dass 

ihm von der PPE-DE-Fraktion die Benennung von Herrn Jacques Toubon als erster 
stellvertretender Vorsitzender und von Frau Renate Sommer als dritte stellvertretende 
Vorsitzende, von der ADLE-Fraktion die Benennung von Herrn Andrew Duff als zweiter 
stellvertretender Vorsitzender und von der PSE-Fraktion die Benennung von Herrn 
Panagiotis Beglitis als vierter stellvertretender Vorsitzender vorliegt. 

 
 Er fragt die Anwesenden, ob weitere Kandidaten benannt werden. 
 Es werden keine weiteren Kandidaten aufgestellt. 
 
 Von Herrn Toubon liegt eine schriftliche Entschuldigung vor; er hat in einem Schreiben 

seine Kandidatur bestätigt und erklärt, dass er die Erklärung der Finanziellen Interessen 
ausgefüllt hat. 

 
 Herr Duff, Frau Sommer und Herr Beglitis nehmen ihre Kandidatur an und erklären, dass 

sie die Erklärung der Finanziellen Interessen ordnungsgemäß ausgefüllt haben. 
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 Herr Lagendijk erklärt die stellvertretenden Vorsitzenden für gewählt. Er beglückwünscht 
sie und ersucht sie, ihre Plätze einzunehmen. 

 
4. Er äußert sich zu dem Umstand, dass die Fraktionen und die Konferenz der Präsidenten 

beschlossen haben, die Stärke dieser Delegation auf nunmehr 25 Mitglieder und vier 
stellvertretende Vorsitzende zu erhöhen, was die Europäische Union mit 25 
Mitgliedstaaten widerspiegelt. Die Delegation der türkischen Seite wird sich zu Jahresende 
neu zusammensetzen, was den türkischen Partnern die Möglichkeit geben könnte, ihre 
Mitgliederzahl entsprechend zu erhöhen.  

 
 Der Vorsitzende teilt mit, dass die erste Sitzung der Delegation am 7. Oktober 2004 von 

9.00 bis 10.00 Uhr in Brüssel stattfindet. Die Mitglieder werden rechtzeitig einen 
Arbeitsentwurf der Tagesordnung für diese Sitzung erhalten. Ggf. könnte am 
30. September eine interne Sitzung des Vorstands in der heute gewählten 
Zusammensetzung stattfinden. 

 
 
 

***** 
 
 
Schluss der Sitzung: 11.00 Uhr 
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BILAG/ANLAGE/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ/ANNEX/ 
ANNEXE/ALLEGATO/BIJLAGE/ANEXO/BILAGA 

 
 
 DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/LIITE RECORD 
 OF ATTENDANCE/LISTA DE ASISTENCIA/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DEI 
 PRESENTI/PRESENTIELIJST/LISTA DE PRESENÇAS/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA 
 

 
Til stede 
 
 
 
Anwesend 
 
 
 
Παρόντες 
 
 
 
Present 
 
 
Presentes 
 
Présents 
 
Presenti 
 
Aanwezig 
 
Lasna 
 
Närvarande 
 

 
Formandskabet/Vorstand/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di Presidenza/Mesa/Puhemiehistφ/J.L. Presidium: (*) 
 
Doyen d'Age: MATSIS 
LAGENDIJK (P) , DUFF (VP), SOMMER (VP), BEGLITIS (VP) 
 
 
Medlemmer/Mitglieder/Μέλη/Members/Diputados/Dιputιs/Deputati/Leden/Deputados/jδsenet/ 
Ledamöter: 
 
HATZIDAKIS, HOEKMARK, HOWITT, LANGEN, MATSAKIS, MOELZER, OEGER,  OEZDEMIR, SCHOEPFLIN, 
UCA, VAN ORDEN, VIDAL-QUADRAS ROCA 
 
Stedfortrædere/Stellvertreter/??απληρωτές/Substitutes/Suplentes/Supplιants/ 
Membri supplenti/Plaatsvervangers/Membros suplentes/Varajäsenet/Suppleanter: 
 
GUTIERREZ-CORTINES, HONEYBALL, SCHUTH, THYSSEN, TRIANTAPHYLLIDES, WETLUND 
 
 
 

Art. 153,2  
 

Art. 166,3  
Art. 162,6 
Endv. Deltog/Weitere Teiln./ 
Συµµετείχαν επίσης/Also present 
Participaron igualmente/ 
Participaient également/ 
Hanno partecipato altresi΄/ 
Andere deelnemers/ 
Outros participantes/ 
Muut osallistujat/ Dessutom deltog  

 

  

 
* (P) = Formand/Vorsitzender/Πρόεδρος/Chairman/Prιsident/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puhemies/Ordfφrande 
 (VP) = Næstform./Stellv. Vorsitz./?ντιπρόεδρος/Vice-Chairman/Vice-Prιsident/Vicepresidente/Varapuhemies 
   Ondervoorz./Vice-Pres./Vicepres/Vice ordförande. 
 
Til stede den/Anwesend am/Παρών στις/Present on/Prιsent le/Presente il/Aanwezig op/Presente em/Presente el/Lδsnδ/Nδrvarande den. 
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Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung d. Vorsitzenden/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chairman/Por invitacion del 
presidente/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/Op uitnodiging van de voorzitter/A convite do presidente/Puhemiehen kutsusta/ 
På ordförandens inbjudan:  
 
 
Radet/Rat/Συµβούλιο/Council/Consejo/Conseil/Consiglio/Raad/Conselho/Neuvosto/Rεdet: (*)  
 
Kommissionen/Kommission/Επιτροπή/Commission/Comision/Commissione/Commissie/Commissao/Komissio/ 
Kommissionen: (*) 
 
 
Cour des comptes: 
C.E.S.: 
Andre deltagere/Andere Teilnehmer 
Επίσης Παρόντες/Also present 
Otros participantes/Autres participants/Altri partecipanti 
Andere aanwezigen/Outros participantes 
Muut osallistujat/Övriga deltagare 

 

  
PPE-DE 
PSE 
ELDR 
Verts/ALE 
GUE/NGL 
UEN 
TDI 
EDD 
NI 

 
 
 
 
 
 

 
Cab. Du Président 

 

 
Cab. Du Secrétaire Général 

 
 

 
Generaldirektorat 
Generaldirektion 
Γενική ∆ιεύθυνση 
Directorate-General 
Dirección general 
Direction générale 
Direzione generale 
Directoraat-generaal 
Direcção general 
Contrôle financier 
Service juridique 
Pääosasto 
Generaldirektorat 

 
I 
II 
III 
IV 
V 
VI 
VII 

 
 
 
HARRIS, PFITZNER 

 
Udvalgssekretariatet 
Ausschubsekretariat 
Γραµµατεία επιτροπής 
Committee secretariat 
Secretaria de la comisión 
Secrétariat de la commission 
Segretariato della commissione 
Commissiesecretariaat 
Secretaria de comissão 
Valiokunnan sihteeristö 
Utskottssekretariatet 

 
 
 

 
Assist./Βοηθός 
 

WHITHALL, SIEGISMUND 

 
* (P) = Formand/Pres./Πρόεδρος/Chairman/Prιsident/Voorzitter/Puhemies/Ordfφrande 
 (VP) = Næstform./Vize-Pres./??τιπρόεδρος/Vice-Chairman/Vice-Prιsident/Ondervoorz./Vice-pres/Varapuhemies/Vice ordfφrande. 
 (M) = Medlem./Mitglied/Μέλος/Member/Miembro/Membre/Membro/Lid/Membro/Jδsen/Ledamot  
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